
Ovaj je tekst namijenjen isključivo dokumentiranju i nema pravni učinak. Institucije Unije nisu odgovorne za njegov sadržaj. 
Vjerodostojne inačice relevantnih akata, uključujući njihove preambule, one su koje su objavljene u Službenom listu 

Europske unije i dostupne u EUR-Lexu. Tim službenim tekstovima može se izravno pristupiti putem poveznica sadržanih u 
ovom dokumentu. 

►B PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/141 

оd 26. siječnja 2017. 

o uvođenju konačnih antidampinških pristojbi na uvoz određenih cijevnih priključaka od 
nehrđajućeg čelika za tupo zavarivanje, među ostalim i kao gotovih proizvoda, podrijetlom iz 

Narodne Republike Kine i Tajvana 

(SL L 22, 27.1.2017., str. 14.) 

Koju je izmijenila: 

Službeni list 

br. stranica datum 

►M1 Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/659 оd 6. travnja 2017. L 94 9 7.4.2017. 

Koju je ispravio: 

►C1 Ispravak, SL L 304, 21.11.2017, str. 69 (2017/659) 
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/141 

оd 26. siječnja 2017. 

o uvođenju konačnih antidampinških pristojbi na uvoz određenih 
cijevnih priključaka od nehrđajućeg čelika za tupo zavarivanje, 
među ostalim i kao gotovih proizvoda, podrijetlom iz Narodne 

Republike Kine i Tajvana 

▼M1 

Članak 1. 

▼C1 
1. Uvodi se konačna antidampinška pristojba na uvoz cijevnih 
priključaka za tupo zavarivanje od različitih razreda austenitnog nehrđa­
jućeg čelika koji odgovaraju tipovima 304, 304L, 316, 316L, 316Ti, 
321 i 321H prema normi AISI i njihovim ekvivalentima prema drugim 
normama, s najvećim vanjskim promjerom ne većim od 406,4 mm i 
debljinom stjenke 16 mm ili manjom, s prosječnom hrapavosti (Ra) 
unutrašnje površine ne manjom od 0,8 mikrometara, koji nisu prirubni, 
među ostalim i kao gotovih proizvoda, podrijetlom iz NRK-a i Tajvana. 
Proizvod je obuhvaćen oznakama KN ex 7307 23 10 i ex 7307 23 90 
(oznake TARIC 7307 23 10 15, 7307 23 10 25, 7307 23 90 15, 
7307 23 90 25). 

▼M1 
2. Stope konačne antidampinške pristojbe koje se primjenjuju na 
proizvod opisan u stavku 1. koji proizvode društva navedena u nastavku 
jesu sljedeće: 

Trgovačko društvo 
Stopa konačne 
antidampinške 
pristojbe (%) 

Dodatna oznaka 
TARIC 

Tajvan 

King Lai Hygienic Materials Co., Ltd. 0,0 C175 

Ta Chen Stainless Pipes Co., Ltd. 5,1 C176 

Sva ostala društva 12,1 C999 

Narodna Republika Kina 

Zhejiang Good Fittings Co., Ltd. 55,3 C177 

Zhejiang Jndia Pipeline Industry Co., Ltd. 48,9 C178 

Suzhou Yuli Pipeline Industry Co., Ltd. 30,7 C179 

Jiangsu Judd Pipeline Industry Co., Ltd. 30,7 C180 

Sva ostala društva koja surađuju: 

Alfa Laval Flow Equipment (Kunshan) Co., Ltd. 41,9 C182 

Kunshan Kinglai Hygienic Materials Co., Ltd. 41,9 C184 

Wifang Huoda Pipe Fittings Manufacture Co., Ltd. 41,9 C186 

Yada Piping Solutions Co., Ltd. 41,9 C187 

Jiangsu Huayang Metal Pipes Co., Ltd. 41,9 C188 

Sva ostala društva 64,9 C999 

▼B
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3. Primjena pojedinačnih stopa pristojbi utvrđenih za društva nave­
dena u stavku 2. uvjetovana je podnošenjem carinskim tijelima država 
članica valjanog trgovačkog računa na kojem se nalazi datirana izjava 
koju je potpisao službenik subjekta koji je izdao račun, uz navođenje 
njegova imena i funkcije, koja glasi kako slijedi: „Ja, niže potpisani, 
potvrđujem da je (obujam) (predmetnog proizvoda), prodanog za izvoz 
u Europsku uniju i navedenog na ovom računu, proizvelo društvo (naziv 
trgovačkog društva i adresa) (dodatna oznaka TARIC) u (predmetnoj 
zemlji). Izjavljujem da su podaci na ovom računu potpuni i točni.” Ako 
se takav račun ne predoči, primjenjuje se stopa pristojbe koja vrijedi za 
„sva ostala društva”. 

4. Ako neki proizvođač izvoznik iz Narodne Republike Kine Komi­
siji dostavi dostatne dokaze: 

(a) da nije u Uniju izvozio proizvod opisan u članku 1. stavku 1. 
tijekom razdoblja ispitnog postupka (1. listopada 2014. do 30. rujna 
2015.); 

(b) da nije povezan ni s jednim izvoznikom ili proizvođačem u 
Narodnoj Republici Kini koji podliježe mjerama uvedenima ovom 
Uredbom; i 

(c) da je predmetni proizvod doista izvozio u Uniju nakon razdoblja 
ispitnog postupka ili da je preuzeo neopozivu ugovornu obvezu da u 
Uniju izveze znatnu količinu predmetnog proizvoda, tablica u 
članku 1. stavku 2. može se izmijeniti dodavanjem novog proizvo­ 
đača izvoznika društvima koja surađuju, a nisu uključena u uzorak 
te stoga podliježu ponderiranoj prosječnoj stopi pristojbe za društva 
u uzorku. 

5. Ako nije drukčije navedeno, primjenjuju se važeće odredbe o 
carinskim pristojbama. 

▼B 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u Službenom 
listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim 
državama članicama. 

▼M1


